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Izhaja v zavodu sv, Stanislava v St.Vidu nad Ljub-
ljano prvega dne vsakega meseca in stane za dijake
dve kroni, za druge narotnike 8tirl krone na leto.
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| Letnik II. List za srednje3olsko dijastvo. Stev. 12. ”

F. S, FinZgar:

Student naj bo...

(Konec,)
Pred cesarjem,

Proti koncu Solskega leta je vsa Ljubljana zadrhtela v velikem
veselju. Kdorkoli je kolickaj premogel, je z razburjeno zadrego belil
in slikal protelje svoje hiSe, po cestah je mrgolelo delaveev, ki so
izravnavali najmanjge kotanjice, pod Tivoli je pa pela sekira, in na
prostranem travniku je kakor ¢ez no¢ zrastlo mesto lepih paviljonov,
zabavis¢, gostilnic in, igrisé. Ljubljana z dezelo vred se je oblatila v
praznje, da sprejme svojega vladarja — cesarja Franca JoZefa I.

Ker je bilo doloteno, da cesar obiste tudi gimnazijo, se je za-
neslo veselorazburjeno razpolozenje z ulice, od mes¢anstva tudi v
gimnazijo. Doba zadnje konference se je skréila, pouk teden dni
pred koncem leta z&tkljuéi}, da bi bilo mogote okrasiti poslopje za
dostojen sprejem monarhov. Mlaj8i profesorji so prevzeli nalogo, da
oskrbe s pomotjo dijakov vence, napise in transparente. Dijastvo je
bilo razdeljeno v skupine: Nekateri so vozili z Golovca smredje,
drugi so iskali br&lina, starejsi slikali umetne transparente in delali
napise, na dvoristu so vezali dolge vence. Dijakom je to mnogo bolj
ugajalo nego pusta paradigmata, Homer in Sofoklej z nevarno
matematiko vred. Mnogo jih je bilo posebno spretnih za ta dela,
nekateri so bili pa tudi za to pregosposki ali pa preokorni. Ti pa so
bili statisti in so tvorili le nepotrebno gneéo na dvoristu.

Francelj in Pepe sta imela velik gavdij, ko so lomilji na Goloveu
smrec¢je in ga vozili 8 profesor Avgustinovim oslom v mesto. Ko je
bilo pa te robe dovolj, se jima je zdelo postopanje po dvorigéu preved
dolgotasno. Zato si jo izmisli Pepi:
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»Ves kaj, Francelj, pojdiva raje na Golovec in jo udariva nad
borovnice. Svojo dolznost sva pravzaprav Ze storila. Sicer naj pa oni,
ki bodo odli¢njaki, ve¢ delajo nego midva. Gres?«

»Pa pojdival«

NeopaZena sta se izmuznila z dvorista in jo mahnila za Gra-
dom proti cesarskemu mostu. Tam pa ju je zalotil profesor Avgustin
in ju ustavil.

»Kam ?«

Izpod koSatih, &rnih obrvi so se zapitile v beguna Zive, ostre
oti, ki so Ze mnogo dijakov osledile na krivih potih. Dijaka sta za
hip okamenela in Francelj bi bil zinil neumnost, da ga ni otel in
prehitel Pepi.

»K Ocvirku greva po hleb Kkruha. Stric so prisli s prasi¢i v
Ljubljano pa so tamkaj pustili kruh. Mi ga poSiljajo vsak teden
z doma.«

Francelj bi bil najrajsi na glas zakriéal Pepiju: »Kajon! Kako
si maju izrezal.«

Profesor ni dvomil.

»Aha, po kruh! No, le pojdita! Potem pa v Solo delat!«

»0, saj delava! Poglejte !«

Francelj je pokazal osmoljene roke, profesor je pokimal in
odgel, tite¢ roke v izbuhnjenih Zepih sivega sukmjita.

Onstran mostu sta se previdno ozrla preko rame po profesorju.
Ko je izginil za Dalmatincem, sta se oba glasno zasmejala.

»Kajon, kajonastil«

Francelj je od veselja udaril po hrbtu Pepija, k1 je ponosen
sprejel udarec in se pohvalil sam: »Kdor zna, pa znal«

Ker je bila vrotina huda, sta se Sla najprej hladit v rakovniski
bajer. Potem sta se pa lagodno napotila v hrib. Takoj ob desni nad
bajerjem sta nasla veliko jaso borovnievja. Na njem pa borovnic
kar rogljato. Polegla sta v to deveto deZelo bogastva in se pasla
kakor Davidovi narodi v zlati dobi, ki so menda takisto:

»Arbuteos fructus montanaque fraga legebant.«

Ko sta se Ze napasla in preobjedla, sta seveda modrijanski za-
potela razgovor o nalaganem profesorju in se poredneza zlobno
smejala svoji navihanosti.

Tedaj se pa zgodi ¢udo, kakor strah iz neba — — —

Na bliznji bukvi, ki je sené&ila s dirokimi vejami jaso, nekaj
zahrka in zagodrnja. Oba hkrati sta pogledala kvisku. Tedaj pa je
z viska planilo med nju éudno, repato bitje. Studenta sta zakritala
groze in planila bi bila v beg, da nista bila kar trda strahu., Zakaj
prva misel je bila, da je priSel po nju pravi, Zivi hudobar z dolgim
repom ter ju odpelje naravnost na dnu pekla, Toda hudobec je
veselo mezikal in zacel brati borovnice. Za vratom je imel lepo rdeto
petljo, in drobna veriZzica se je vlekla za njim.
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»0Opica,« je zakrical Francelj, Pepi je pa Ze drzal za veriZico in
jo vjel. Strah je izginil.

»Bog vé, Cigava je?«

»Grajskih !«

»Nesiva jo v grad na Rakovnik !«

Pepiju je sedla udomadena zival na ramo in ubrala sta jo s
Franceljem proti Rakovniku.

Nista se motila.

Veselje v gradu je bilo velikansko, ko so zagledali izgubljeno
zivo igraco. Studenta sta dobila vsak velik kos potice in e goldinar
po vrhu.

Ko sta takoj pred gradom nadela vsak svoj deleZ, sta se zopet
domislila profesorja Avgustina, izmiSljenega kruha, in smeha ni
bilo konca. Tako se smeja mladostna norost za prazen nic.

Potoma se je zbudila v Franceljevem srcu hvaleZnost. Zato je
izpregovoril:

»Pepil Jaka je dober Clovek; veliko hrusek in orehov mi je Ze
izdajal. Kaj, ko bi mu nocoj za ta goldinar napravila velerjo v za-
hvalo. Zakaj lotitev je pred durmi.«

»Francelj, goldinar je tvoj! Naredi, kar hoc¢e§. Jaz imam Se dva
skrita v koviegul«

»Pepi, ti si dobra dusa, in Jaka je tudi, kaj ne?«

»Ardi¢ina, seveda je!« se je veselil Pepi pohvale.

Zveler je bila Ze vtihotapljena veferja v sobo, da Regina ni
slutila: kos gnjati, zalogaj sira in veé steklenic piva.

Ko je priSel Jaka domov, je izvlekel bogato zalogo Francelj
izpod postelje in razpostavil vse pred Jaka. Razodela sta mu dogo-
dek in dobra dusa, Jaka z Zirovskega vrha, je bil ginjen, da je obje-
mal Studenta in se skoro razjokal ob misli, da se v par dneh loédijo ..

Drugega dne se je pric¢ela Ljubljana polniti gostov. Od vseh
vetrov je vrelo ljudstvo v glavno mesto, da vidi svojega vladarja in
da se udelezi slavlja in dia duska patriotiénim ¢uvstvom. Ljub-
ljana je postala mravljiste, po ulicah je zavladala gnea, prenocist
Je nedostajalo, in pono¢i je imela vsaka klop v Zvezdi in pod Tivoli
. Svoje prenodevavee. Po druzinah ni bilo nobenega obeda ve&, obh
Katerem bi bili zaeno zbrani vsi udje. Sedaj je pritekel domov ta.
Sedaj drugi. Vsak je z veliko zadrego obedoval in 8 Se vetjo naglico
Pripovedoval, kaj je videl, kaj je doZivel. Ko je pa prisla ura, ob ka-
teri je imel stopiti na ljubljanske ulice cesar, so se izpraznile vse
hife in Dunajska cesta se je nasipala z narodom tako na gosto, da
se je bilo bati nesreé.

Donebesni vzkliki so zaorili, ko se je zazibala v kot¢iji zelena
Cesarjeva perjanica. Ljudstvo je blaznelo navdusSenja, zivio-klici se
niso veg polegli. Kakor v razburjenem morju valovi, tako so pluli ti
klici od konca do konea mesta. ..
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Francelj in Pepi sta se vodila roko ob roki in se rila skozi
gneco. Toda — cesarja nista videla. Kakor drobtinici sta se potopila
v valovih mnozice.

Zato je bil pa Francelj tem bolj srefen, ker ‘je videl cesarja
v Soli.

Tiho, brez hrupa se je polnila gimnazija tistega dne, ki je bil
dolo¢en, da prestopi njen prag najvisji gospod cele Avstrije. Sepetaje
S0 se pogovarjali dijaki med seboj, vsak korak, ki se je oglasil na
hodniku, je razburil razred. Dolgo je bilo takanje, Se daljSe v nego-
tovosti, ker ni bilo znano, katere razrede si ogleda cesar.

Ko pred sobo, kjer je bil Francelj, zasumi zbor korakov, se
oglasijo pogovori, tedaj je utencem zastajala sapa, srea so utripala
razburjeno...

Vrata se odpro — udencem se je zable&talo, kakor v omotici, ko
se je na pragu zasvetila cesarska obleka in v hipu se niso niti ganili
po klopeh. Sele, ko je razrednik Valentin z nervozno se tresoto roko
dal znamenje, se je dvignil razred v pozdrayv.

Ker je bil takrat Sele zatetek pouka s slovenskim u@nim jezi-
kom, se je dolotilo za izpragevanje — prirodopisje. Ob tem bi lahko
cesar sliSal slovensko govorico malih dijakov. Toda bogvekaj ni bilo
Cuti. Med odliénjaki je zavladala taka panika, da so bili odgovori
dosti boje¢i in vrlo kratki. Neki ufenec je govoril hripavo, skoro
Sepetaje. Cesar je 8aljivo omenil: »No, ta je pa ves hripav, menda od
samih Zivio-klicev !«

Ko je Francelj v predzadnji klopi poslual to prirodopisno rev-
8Cino, se je vzravnal, prosil z ofmi profesorja, naj ga vprasa, dvignil
celo roko, — ali kaj, kdo bi pred samim cesarjem iskal odgovora
med ljudmi brez »kredita«, med mrtveci. In vendar ga ni bilo v raz-
redu, ki bi mogel tako Zivo govoriti o hro&¢ih, kakor on, ki je poznal
vsakega po cvrkotanju vrhu bora, ki je napolnil zbirke odlitnjakom
— in sedaj bi pred samim cesarjem izpregovoril glasno, hitro pa na
Siroko... in pomnoZil ¢ast celega razreda...

Toda ni mu bilo dodeljeno. Revez je tital na dnu, Zivljenje je
plulo ¢ez njega in njegove padle tovarise. ..

Mrli¢em mir in pokoj!

Doma.

Ob razdelitvi izpri¢eval ni bilo takrat tistega vtiska, kakor je
navada, Cesarsko slavlje je zavzelo vsesplosno pozornost in osredoto-
¢ilo vse zanimanje edinole nase. Sklep Solskega leta je bil to pot neza-
nimiva malenkost. Zato niso pri&la do prave veljave ne izpritevala
odli¢njakov, da bi bili obfudovani — in ne ona padlih junakov — da
bi bili grajani.

Zato sta tudi Pepi in Francelj z Jako praznovala brez solz in
zalosti veselo razhodnico in slovo od stanovanja — in morda tudi od
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Ljubljane. Pepi je vedel, da se poslovi za vedno od gimnazije, Fran-
celj je slutil taisto in Ze sanjal o novi sluzbi pastirja na Gospesvet-
skem polju. Da ni bilo toliko hrupa v mestu, bi se bilo njegovo srce
gotovo stisnilo strahu ob tej misli. Tako pa ni bilo ¢asa za bridkost.

Jaka je peljal oba na veler pred razhodom k »Stefanuc.

»Ardifina, pijta fanta; morda ga skupaj ne bomo nikoli vel!« je
priganjal Jaka in sam pil izredno veliko. Tudi $tudenta se nista bra-
nila. In zgodilo se je, da so prisli pozno na veder domov, vinski in
glasni, vriskajo¢ in pevajod. Regina jih je sprejela z dvignjeno pestjo
in jih neusmiljeno ostela. Jaka je branil svoja varovanca, pa ni
zaleglo. Vsled tega se je razburil Se on in pri tej pri¢i odpovedal sta-
novanje.

Drugo jutro je Jaka praznoval, da je dijaka mogel spremiti na
kolodvor. — Ob slovesu so se mu vlile po Sirokih licih solze. »Bog pla-
faj za vse, Jaka,« se mu je zahvaljeval Francelj rosnih o¢i. Stisnili
S0 si roke — in se lotili za vedno . . .

Franceljna je na kKolodvoru ¢akal starejsi brat Janez z rotnim
vozitkom. Nalozila sta skrinjico in jo peljala proti domu.

Cim bolj se je Student blizal rodni vasi, tem bolj je izginjal
hrum in Sum in glasneje se je oglasala skrb.

»Ali 80 ote doma?« je vprasal brata.

»Sedaj so bili Se, ampak jih ne bo, ko prideva. Na Bled so se
ravnali. Je cesar tam in nocoj bo razsvitljaval«

Francelj je bil tega vesel. Zakaj vedel je, da je najhuje, e takoj
stopi pred ofeta. Zato je pogosto nagovarjal brata, da sta pocivala,
«dasi ni bil truden. Zelel je, da ofeta zamudi,

In zamudil ga je. Z materjo je pa lozje opravil. Materino srce je
videlo samo sina — in ni ni¢ vprasevalo, kak&en je ta sin. Vrnil se je,
Katerega ni videla ve mesecev; velik se ji je zdel, gosposki, bele koZe
— in veselja je ob&utilo njeno srce v obilici. Skrivaj mu je pripra-
vila cvrtja, da ga je pogostila.

Ko se je zveterilo, je hitela vsa vas na gri¢, odkoder se je videlo
na Bled. Tudi Janez je Sel z njimi. Franceljna pa mati ni pustila.

»Ko opravim, pojdeva midva skupaj. Le potakaj me, Francelj!
Ni¢ ne tig¢i takoj med ljudi, da te bodo zijalil«

Francelj je potakal in Ze ob dobri temi sta Sla z materjo v reber
in sedla na visini, ¢isto sama,

Nad Bledom je Zarelo, rakete so Svigale v zrak, krog in krog po
gorah so goreli Kresovi.

Tedaj je izpregovorila mati.

»I'rancelj, nisi izdelal, kaj ne?«

Sina je pretreslo. Ob maternem Krilu, na Katerem je slonel, se
mu je zbudila vest, kakor bi se predramil iz sanj.

»Oh, nisem, matila
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V sinovem odgovoru je materino sree ob&utilo, ¢esar bi drugo ne
moglo. Tu ni bilo trme, ni bilo izgovora — ampak sama, odkritosréna
izpoved.

wZakaj si to storil, sin 7«

Francelj je moltal. Njegovo oko ni ve¢ videlo razsvitljave nad
Bledom. V tla je zrlo, skesano in plagno.

-»Ko bi bil ti pomislil na dom, ne bi nas bila zadela ta nesreda.«

Sin ni dvignil oéi, sojen z besedami ljubezni polnimi . . .

»Ko bi bil ti pomislil, da sva z oetom vlekla in delala do pol-
nodi in ¢&rez, oj, pa bi bil izdelal. Ker Bog ti je dal talentov.«

»Ker nemséine nisem ni¢ znal . .

Sin je poizkusil, da bi dobil izgovor. Ni ga iskal, da bi zagovar-
jal sebe; iskal ga je, da bi tolazil mater.

Tudi ta izgovor je razumela mati prav tako, kakor je sin mislil
opraviti z njim ter je nadaljevala,

»Pomisli, da smo prodali lepo telico, pisano, pr odnll zaradi tebe.
Kaka kravica bi bila to ¢ez leta! In boter sosed nam je branil; pa smo
morali. Ljudje so pa hitro rekli: Aha, Ze prodaja, zaradi Studenta
prodaja. Bajto mu sne, pa $¢ ne bo ni¢ iz njega, in nazadnje pridejo
vsi skupaj srenji na glavo. Vidis sin, da si ti sedaj izdelal, vseh jezi-
kov bi bilo konee. Tako pa je &koda pri higi in sramota. Vse skupaj!«

»0j, mati, ko bi mogel Se enkrat v Solo, vse bi popravil, vse;
veselje bi imeli'in ¢ast.«

»Ne bo mogoce! Zakaj ofe je rekel, da se ne dotakne pristedenih
Krajearjev. Drugace bi pa ne &lo . . .«

Nato je mati obmolknilu Zakaj bridkosti ji je S$lo na jok,
Obmolknil je sin, in kakor z lui‘Jo se je zasvetilo v njegovi dusi: Kdo
je kriv? . . .

Dasi je bila cela hisa s I'ranceljem vred dokaj edina glede
odgovora na vprasanje, kdo je Kriv, je vendar pravi odgovor pogodil
sele Zupnik Janez, ki je ofeta tako-le potolazil:

nlzgubljenega leta ni kriv ne Francelj, ne nemséina in ne gospo-
dinja. Krivo je to, da je fant naletel na take sostanovavee. Povej mi,
8 kom obc¢ujes, in.povem ti, kdo in kaksen si. Zato poizkusimo Se eno
leto, stanovanje dobim pa jaz. Boste videli.«

Zupnik je bil moz-beseda in poiskal stanovanje, Kjer je Francelj
zamahnil s plavo ruto ter Se enkrat ponovil: »Boste videlil«. ..

Zupnik je bil moZ beseda in poiskal stanovanje, kjer je Francelj
imel tovarise — samo pridne dijake. Koncem leta so pa videli, ¢esar
se niso nadejali, — Vsi so se razveselili Francelja — odli¢njaka.

[ e 0 )N @



V. HybaSek: :
P. Pavel Krizkovsky.
(Konec.)

Visek svoje slave je dosegel Kiizkovsky 1. 1863, ko je bila v
Brnu velika Ciril-Metodova slavnost, katere se je udelezilo 50 pev-
skih in mnogo drugih drustev.

Pri slavnostnem koncertu se je namred¢ proizvajalo najvelje
delo mojstrovo »Kantata Ciril-Metodova« zloZena na besede SuSila
»Zvezdi dve od izhoda«. Ta kantata je skupno delo pesnika in skla-
datelja, kajti Sufil je posamezne momente, ki jih je Ktizkovsky
hotel v glasbi posebno izraziti, obdelal po njegovem navodilu.

Ta veli¢astni zbor je pelo pri slavnosti v LuZankach pod mi-
lim nebom nad 1000 pevcev, katere je skladatelj sam vadil.

Uspeh te krasno predavane skladbe je bil izreden in je gotovo
vsakemu poslusavecu ostal dolga leta v spominu.

»Ni mogoce popisati vtiska,« — je pisal ob tej priliki neki Ca-
Sopis — =»ki ga je naredila ta izredno lepa skladba na ob&instvo.
Njena velitastnost je ponesla misel posluSavcev v drugi svet in ko
80 pevcei peli besede: »Zlomite te nefastne okovee, se ni bilo mo-
gole ved zdrzati ginjenja do solz.

S tem smo ob kratkem popisali zivljenje in delovanje Kiizkov-
skega do 1. 1872, Ni lahko pisati Zivljenjepisa moza, ki v svoji skrom-
nosti nikakor ni hotel pripoznati svojih zaslug in svojega ta-
lenta ter se je zato tudi branil dati podrobne podatke, ¢es da tega
ne zasluzi.

Ozrimo se sedaj 8e na njegovo delovanje v Olomucu. Zelja re-
formirati cerkveno glasbo, je vodila KiizZkovskega na nova pota in
je dala njegovemu delovanju novo smer. Sloves Kiizkovskega in
njegovega cerkvenega zbora se je vedno bolj Siril in zato ga je
L. 1872, poklical nadskof olomuski, Friderik grof Irstenberg, za
Kapelnika pri metropolitanski cerkvi v Olomucu.

Tu so se zaceli za mojstra bridki dnevi. Ako je Ze v samo-
stanu v Brnu zahtevala reforma cerkvene glasbe neumornega dela,
se je trud Kiizkovskega v Olomucu podvojil, ker je moral po cer-
Kvenih predpisih in dolo¢bah vse naenkrat preustrojiti, ne da bi
imel od strani predstojnikov le koli¢kaj podpore. -~ Nasprotno!
Mnogo izmed kanonikov se nikakor ni moglo sprijazniti z reformo
in 80 odlo¢no zahtevali hrupno trobentanje in razbijanje po bobnih
ter druge take razvade, katere je bil Kiizkovsky takoj pri nastopu
nove sluzbe odpravil,

Toda Krizkovsky ni bil moZ, ki bi se hitro ustrasil in odnehal.
Ne da bi se zastonj prepiral, temved je vadil pridno detke-pevce,
doloéil redne skupne vaje, ut¢il skladbe starih in novejsih sklada-
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teljev, jih proizvajal in pri vsem tem veliki del potrebnih not
sam prepisaval.

Vkljub vsemu temu je $e vedno pridno komponiral. Iz tega
¢asa imamo namreé vel skladeb, ki se nahajajo v glasbenem ar-
hivu olomuske stolnice in izmed katerih so bile nekatere natisnjene
v »Cyrillu«, ¢asopisu za cerkveno glasbo, izhajajotem v Pragi. —
Omenim naj tu le: »Requiem« za tri enake glasove s spremlje-
vanjem orgel; dva »Te Deum« za meSan zbor in orgle, vef intro-
itov, offertorijev, gradualij in litanij.

Bolehnost, zlasti pa bolezen na odéeh in trud z degki-Stipen-
disti, katere je moral vsako leto od zafetka poulevati v petju, vse
to mu Zalibog ni dopusalo, da bi se lotil kakega veljega dela.

Tako je muza posvetne glasbe popolnoma obmolknila. Sicer
s0 ga prosili zdaj od druge strani, naj jim komponira priloZnostne
slavnostne zbore, toda radi obilice drugega dela in radi bolehnosti
ni mogel takim prosnjam ustredi.

Pa bili so tudi drugi vzroki. Pogostoma se je namred KiiZ-
kovsky pritozeval, da se besedilo, ki so mu ga za skladbo poslali,
sploh ne da za glasbo uporabiti. Sele 1. 1881. je zafel zopet delovati
na polju narodne glasbe.

L. 1880. so namre¢ narodnjaki v Olomucu ustanovili pevsko-
glasbeno drustvo »Zerotine, ki obstaja Se danes in proizvaja pri
vsaki priliki skladbe Kiizkovskega z veliko pijeteto.

Ljubezen do novoustanovljenega drustva je tudi silila Kiiz-
kovskega, da je 1. 1881. zlozil moski zbor =Vesna«, ki naj bi bil
sprejet v »album za prestolonaslednika Rudolfa«, Ker pa je bil
zbor predolg za album, je zlozil KiizZkovsky takoj drugi zbor =Jest
jaroe, ki je bil potem uvrsifen v album.

Mimogredé bodi omenjeno, da je zbor »Vesna« z drugimi vred
iz8el v tisku v zaloZnistvu Fr. Urbanka v Pragi. Dalje je napisal
pesnik Smilovsky za nasega skladatelja daljSo legendo, katere se
je z velikim veseljem lotil, a radi bolezni je ni dokontal.

L. 1888, je namred zadela KiiZkovskega kap po levi strani, pa
fudi spomin ga je zapustil; zato je prosil za zacasni pokoj.

Nerad in tezko se je lotil od svoje zadnje sluzbe, a tolaZil se
je z mislijo, da se mu bo kmalu povrnila njegova prejSnja mo¢ in
da bo potem zopet nadaljeval zapodéeto delo.

Te njegove nade se mu pa niso izpolnile in zato |je zapustil
Olomuc ter se je povrnil v zatiSje svojega samostana v Brnu. Za
njegove zasluge na polju cerkvene glasbe in za vzorno vodstvo
stolni¢nega zbora ga je nadskof imenoval za Kkonzistorialnega
svetnika,

Skrbna postrezba, ki jo je imel v samostanu, je 8¢ nekoliko
podaljSala dneve njegovega zivljenja, ki je bilo itak dovolj Zalostno.
Loten od sveta je tezko pogresal stik z glasbo, za katero je gorel
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od svojih mladih let. Edina svetla to¢ka v zadnjih njegovih letih
je bila ovacija, katero je bolnemu skladatelju napravilo pevsko
drustvo »Hlahol« iz Prage, ko je 1. 1884, napravilo izlet v Brno.

Dne 8. majnika 1885. ob 7 zjutraj, ko je pozajtrkoval, ga je
zadela kap vdrugi¢ in je napravila konec temu dela in truda pol-
nemu zivljenju. Ne da bi priSel Se k zavesti, umrl je ob 3/; 8 in je bil
pokopan v ponedeljek 11. majnika na centralnem grobis¢u v Brnu.
Udelezba pri pogrebu je bila ogromna. Razen filharmoniénega
drustva »Beseda Brnénskia« in vseh drugih ceskih drustev iz Brna,
80 se udelezila pogreba tudi pevsko drustvo »sIllahol« iz Prage,
teSko pevsko drustvo z Dunaja ter pevsko-glasbeno drustvo »Ze-
rotin« iz Olomuca.

*
* *

Marsikaj se ocita skladbam KrizZkovskega; ako pa hodemo
nepristransko presojati njegovo skladateljsko delovanje, moramo
se ozirati na njegov stan in njegove Zivljenjske razmere, Kiizkovsky
se¢ je moral vedno in povsod vojskovati z nemalimi tezavami. On
ne spada v Stevilo tistih srec¢nih, ki so imeli priliko obiskovati
dobre Sole, uciti se pri dobrih uditeljih in sloveéih mojstrih; to,
Kar se je naudil, je smel pripisovati svoji izredni pridnosti. Pozneje,
preden je zacel skladati svoje zbore, moral je temeljito proudciti
ljudske pesmi, katerih v za¢etku sam ni razumel, in katere je popol-
noma umeval Sele po daljSsem temeljitem Studiju. Jasno je, da je
8 tem Studijem njegovo skladateljsko delovanje precej zakesnelo.

Ko se je pa v zacetku sedmega desetletja, — potem Ko je za
Svoje skladbe Zel Ze povsod zasluzeno priznanje. — pripravljal na
vecja obSirnejSa dela —na poziv iz Prage bi moral komponirati ¢esko
opero - je spoznal, da je kot redovnik poklican delovati tudi na
drugem polju glasbe, namre¢ na cerkvenem.

Reforma cerkvene glasbe je prisilila Kiizkovskega, da je moral
iskati in proutevati klasitne vzore; prepisavati je moral vetinoma
sam vse potrebno in tako je bil zopet za nekaj let zadrZan, da ni
mogel kaj vedjega samostojnega storiti v cerkveni glasbi.

Ko je pa slednji¢ premagal vse ovire in dobil toliko ¢asa, da
Se je mogel zopet posvetiti komponiranju, se je oglasila bolezen v
vratu in na oteh, ki mu je Zivljenje grenila in vzela veselje do
dela. Vkljub temu je pa tudi cerkveno glasbo obogatil; kar je
napisal, ni sicer velitastno, vendar pa dobro in trajne vrednosti,

Kiizkovsky svojih del ni »numerirale. Koliko »opusove je
napisal, ni mogode re¢i; gotovo pa je, da se v njegovi zapuséini
ni dobilo rokopisov doslej Se neizdanih skladeb, kakor nekateri
mislijo. Kar je ostalo iz prve dobe njegovega delovanja, je vedi-
noma sam unidil, ne pripisujo¢ tem skladbam mnobene vrednosti.

12b
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Svoji zivljenjski nalogi je Krizkovsky popolnoma zadostil in
si v polni meri zasluzil hyaleznost celega naroda; letos so mu
odkrili spominsko plosco, zgodovina glasbe pa mu bo brez dvoma
tudi dala ¢astno mesto med probuditelji in prvimi mojstri c¢eSke
glasbe.

< (S Ee7, 2

Josip Logar:

O francoski revoluciji.

(Konec.)

Mozje krvi in vsakovrstne krivice so s¢ silo vzeli francoskemu
narodu vero in % njo vse, kar je bilo koli¢kaj v zvezi s katoliskim
bogocastjem. Kmalu pa so ¢utili, da morajo dati Zivahnemu, na
zunanjost tako navezanemu ljudstvu nadomestilo za vse, kar so
mu vzeli s katoliSkimi prazniki, s katoliSkimi obredi in ceremo-
nijami. Dne 10. novembra 1793. 1. naj bi bil praznik svobode, Ki se
naj bi odslej vsako leto obhajal v cerkvi Notre Dame. Pripoznali
in ¢astili so s tem praznikom samo zdrav ¢loveski razum. Poiskali
80 8i v ta namen pripravno Zensko, ki so jo ¢&astili kKot boginjo
pameti. V Notre Dame cerkvi so ji zgradili posebno svetiste z
nadpisom: sFilozofiji«. Omenjenega dne se je nabralo silno veliko
ljudi v blizini te ¢udne boginje. Vse tedanje oblasti so prisle v
svetisée. Slavnost se je pricela s petjem, ki ga je spremljala godba
nacionalne garde. Pela se je znana pesem A la Liberté (Descends,
o Liberté, fille de la nature! Le peuple a reconquis son pouvoir
immortel etc.) Raznega fantasti¢nega nakitja seveda ni manjkalo.
Boginja je nato prisla iz svetiS¢a ter se dala c¢astiti od republi-
kancev in republikank. Ti so stegovali proti njej roke, ji peli razne
himne ter ji entuziastiéno prisegali zvestobo. Zenska se je ozrla
nato milostno in dobrotno po svojih Castiveih ter se zopet vrnila
v svoje svetisce.

Istega dne se je ponovila scena na sli¢en nadin v parlamentu.
Tu so nastopili govorniki, ki so v visoko doneéih frazah proslav-
ljali praznik in njega pomen. »Ena sama Zelja,« je sklenil zloglasni
‘Chaumette svoje besedi¢enje, »en sam glas se je sliSal od vseh strani:
»Nobenih duhovnikov veé, nikakih bogov veé nego tistih, ki nam
Jih ponuja narava.«

Slavnost so koné¢ali v Notre Dame, kamor je Sel s procesijo
ves konvent, Tam so postavili novo boginjo na oltar ter jo prav
po nacinu malikovaveey ¢astili. Poslanec Leonard Bourdon je klele
pred ni¢vredno zZensko pel e:o najstrupenejsih, katoliS8ko vero
najbolj zale¢ih pesmi.
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O drugih satanskih misterijih, s katerimi so onecas¢evali kato-
liSke cerkve, moltimo. Solza se niso mogli zdrzati tisti, ki so Se
koli¢kaj ohranili v sebi ¢uta za spodobnost, za vero.

Zgled, ki ga je dal konvent, niso posnemali samo v Parizu po
vseh cerkvah, marve¢ po celem Francoskem. Klub Jakobincev, ki
s0 bili tedaj tako dobro organizirani, je skrbel v vsakem mestu,
v vsakem veljem Kkraju za slovesno praznovanje tega pomenljivega
praznika, in naj je bil potem po nekaterih krajih Se tako malo-
Stevilen. Boljsi elementi so kot omamljeni, brez vsakega odpora
storili, kar se je zahtevalo od njih v imenu konventa.

V Parizu so se dale okrog nositi in c¢astiti kot boginje pro-
stosti igralka Maillard, dalje Candeille, ki je tudi po raznih gleda-
lis¢ih sluzila svoj kruh, in neka Momoro, Zena knjigotrzca in
agitatorja.

Sicer so bile po navadi vzete te boginje iz vrste sansculottov.
Ako so bili kje zaradi pripravne osebe v zadregi, je poslal konvent
skupno s poslancem, ki je vodil slovesnost, tudi boginjo.

Vrhutega so uprizarjali Jakobineci istodobno tudi apoteoze
Marata, Voltairja in Rousseaua. Maratu na &ast so zloZili celo neke
litanije. Stvari, ki so jih pogenjali pri tem kultu, se morajo gabiti
normalnim ljudem.

Tako globoko so padli tisti, ki so se sé satansko besnostjo
zagnali v vse, kar je spominjalo na Boga in na katolisko Cerkev.
(Vrhunec blasfemije ali pa norosti je dosegel renegat, Nemec Ana-
charsis Cloots, ki se je redno podpisoval: osebni sovraznik bozji.)
Praznik sv. Treh kraljev so prekrstili v »dan treh sansculottove:
beseda sveti je morala izpasti iz vseh krajevnih in drugih imen.
Mesto pet cerkvenih in deset bozjih zapovedi so si naredili les
8ix commandements de la Liberté. Koliko zla, gorja, gnilobe so
zanesle te nove postave in postavodajavei med ubogo francosko
ljudstvo! »Nikdar ni nravnost tako globoko propadla, kakor tisti cas,
ko so pregnali Boga iz sveti§éa ter postavili boginje pameti na
oltar.« Do tega zakljutka pride Weill, ko porota o tej Zalostni dobi,

Stran z vsem, kar je spominjalo na Boga in na Kralja — to
geslo je vodilo moze, ki so gospodovali v konventu. Kdo bi si bil
mogel misliti, da ne bodo prizanesli tudi davno, davno umrlim,
nekdaj slavnim kraljem in njihovim zvestim pristafem? Saj ima
Vsakdo, kdor se ni kulturi popolnoma odtegnil, spostovanje, svet
Strah pred bivalig¢em umrlih — zlasti pred njih trupli. In vendar
80 mozje, ki so prisegali na nov evangelij prostosti in bratovstva,
“Za vedno omadezevali svoje ime in svojo vest z oskrunjenjem in
Pokonéevanjem grobov in mrli¢ev. Dne 10. avgusta 1. 1793, je Zapo-
Vedal Konvent, naj se razrusijo kraljevski grobovi v Saint-Denisu.
Saint-Denis! Kako si bil slaven po slavi onih, ki so sé svojim
Umom, sé syojimi deli v zivljenju vzbujali strmenje in ob&udovanje
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celega sveta, po smrti pa v tvojem resnem, velicastnem svetiscu
legli k vefnemu poditku! Saint-Denis! Koliko je zate izdal opat
Suger, ki je stradal no¢ in dan, si ne privos¢il postelje za podiva-
lis¢e, samo da bi tebe tem bolj olepSal! Kdo bi bil tedaj pri¢akoval,
da bode dragoceno delo Sugerjevo — cerkev Saint-Denis je bila
cenjena z vsem okrasjem na ve¢ milijonov — po ne dobro prete-
¢enih sedmih stoletjih rop podivjanih zani¢evavecev Boga in ljudi?

Strasno delo se je pricelo 12. oktobra 1791. 1. v nedeljo zvecer.
V La Franciade -~ tako se je imenoval tedaj Saint-Denis — ni bilo
skoraj kraja, ki bi ne bil spominjal na radodarnost slavnih mrtvecev.
Zelezna ograja, dar Karla Velikega, se je prva sesula pod udarci
noénih razdiravcev. Nato planejo po grobovih, Prva rakev, ki jo
odpro, je slavnega vojskovodja Turennesa. Truplo, ki je bilo Se
popolnema ohranjeno, puste ve¢ dni na prostem ter ga kaZejo
za denar radovedni mnozici. Pozneje je priSle v prirodoznanski
kabinet; Napoleon Sele ga je dal znova dostojno pokopati.

Ni¢ bolje se ni godilo Bourboncem. Kar je bilo dragocenega,
pobero; trupla pa pomedéejo v apneno jamo. Monoga izmed njih so na
sirov nac¢in oskrunili; tako truplo Henrika IV., na katerem sta se
videli Se prav razlo¢no globoki rani, ki mu jih je zadal Ravaillac.
Skupna jama je krila odslej Ludovika XIL, XIIL, XIV., ¢igar truplo
je bilo popolnoma ¢rno vsled samih mazil. Marija Medici, Ana
d'Austria, Marija Terezija, soproga Ludovika XIV, Ludovik XV,
njegova zena Marija Leczynska; dalje Karel V. in njegova soproga
Ivana Bourbonska, Karel VL in Izabela Bavarska, Karel VIL, Henrik I1.,
Katarina Medici, Karel IX, Hugo Veliki, zatetnik Capetingov, Lu-
dovik VIIL, ofe Ludovika Svetega itd, kakor so bile rakve po Zrvi
postavljene, tako so jih razbili in oropali. Koliko slavnih, zanimivih
imen — a nikaka zgodovina, nobena 8e tako znamenita preteklost
ni vplivala na nasilnike.

V noéi med 11. in 12, novembrom so pobrali vse dragocenosti iz
cerkve, naslednji dan pa odpeljali v Pariz. Svinec in kar je bilo
porabne kovine so odmenili v vojne potrebe; dragosti pa, ki so
bile milijone vredne, 8o izginile, da ni nihé¢e vedel ne kdaj ne kam.

OstudnejSega zlo¢ina zgodovina ne pozna. Ne pozabimo, da
ga je zapovedal konvent, ki je opetovano zatrjeval, da bo osredil
8 pravo kulturo, svobodo in ljubeznijo ne samo Francoze marved
vso Evropo; konvent, Ki se je slovesno lo¢il od Boga ter zac¢el pravo
malikovavstvo,

Mrtvi niso bili ve¢ varni na svojem svetem, tihem, od sveta
lotenem Kraju miru — kaj je moglo braniti zive, ako so padli v
nemilost pri teh mogoteih? Da, nje je zadela 8¢ hujSa usoda. Ne
da bi se spuséali v posameznosti, v poedine slutaje, omenimo le
nekaj splosnosti; da si napravimo pojem o vnebovpijo¢ih krivicah,
s katerimi so tirani jemali ljudem ¢ast, premoZenje, Zivljenje,
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Da je imelo preganjanje, klanje in ubijanje ljudi, katerih so
se hoteli glavni vodje strank na vsak nacin iznebiti, vsaj na videz
pravni znacaj, so ustanovili poseben odsek, ki je zasliSal obsojence
in jih sodil. Predsedoval je pri teh sodis¢ih Fouquier-Tinvilles,
vse prej nego bitje s ¢loveskimi lastnostmi. Bil je slepo orodje v
rokah Robespierovih. Imel je zraven sebe porotnike, a odlogeval je
on. Tu ni pomagal noben zagovor, noben dokaz resnice in nedolz-
nosti; podkupiti so se dali zelo radi ti sodniki, a kljub prejetim
ogromnim vsotam so obsodili nedolzne Zrtve. Fouquier-Tinvilles je
prejemal listine, kKjer so bila naznacena imena novi vladi neljubih
oseb; te so morale na morisce. Vse drugo, kar je sledilo prejemu
obsodnih aktov, je bilo le grozno mudenje, dusno in telesno, ki so
ga morali jetniki, zlasti Zenske pretrpeti pred nasilno smrtjo.

Podobne grozovitosti beremo le Se v Zivljenju mutencev, ali
pa Se tu ne, zakaj ¢udezi, s katerimi je Bog poveliteval svoje
svetnike, svetost, nadnaravno dostojanstvo, ki je obsevalo mutence
— vse to je navdajalo nevernike sé strahom pred mudenci in muden-
kami. V francoski revoluciji pa sta imeli nasilnost in pohotnost
proste roke.

Noben stan, nobena starost, nobene po naravi Se tako posve-
¢ene razmere niso vplivale niti najmanj na porotnike in na pred-
sednika. Ko beremo, kako so davili nedolZne otro¢i¢e, mladenice,
dekleta, matere, ki so nosile otroke na rokah ali Se pod srcem, stare,
slabotne, ko sliSimo, kako hudo so se ti mozZje pravice rogali tistim,
ki so pomotoma vsled sli¢nega imena, sorodstva prisli pred njih sodni
stol in Kkljub dokazani pomoti morali na moris¢e, da je bilo le
Stevilo guillotiniranih izpolnjeno — tedaj se nam mora srce kréiti
sramu, zalosti nad toliko podivjanostjo, Stari Rim je utrnil v krvi
nedolznih — tudi Parizu in mnogim drugim francoskim mestom
grozi Kkrivitno prelita kri mas¢evanje, pogin. Skoro uteSilno in
zadostilno pa je za prirojeni nam ¢ut pravice, da se je nad brez-
vestnimi morivei izkazala Ze na tem svetu straSna sodba boZja ...

Kako hitro so vrdili zloinci svojo Kkrvavo delo! V strasnih
septemberskih pobojih (massacres du Septembre, 2—7) je bilo pobitih
najmanj 1300. Po drugih zapiskih je govor celo o 15,852 nesreénih
Zrivah, do¢im trdi najzanesljivejdi vir, da je bilo po jefah pomor-
jenih 1005, po celem Parizu pa 7060. In kdo pove Stevilo nesreé-
nikov iz ostalega kraljestva, kjer jih mogofe niso zapisovali po
protokolih ? Morivcev, ki jih je vlada za septembersko klanje najela
in placala, je bilo do 300. Konéali so na strafen nadin svoje zZivljenje.

Lyon, ki se je dolgo ¢asa uspesno boril zoper pariSske hudo-
delee, a se slednji¢ moral vdati, je bridko skusil vso krutost zma-
galcev, Guillotina je delovala not in dan, a bilo je vse prepodasi;
umreti jih je moralo na tisoée. Collot d’ Herbois pravi v nekem pismu
i l{ul)cspicl‘rn, da jih mora Se najmanj 100,000 sLyon zapustitis,
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Zato so uvedli hitro »usmréenje pod ognjem bliska«, znano pod
imenom »fusillade«, »>mitraillade«, Po ve¢ sto skupaj jih postavijo
na doloten prostor, kak most, drevored ali travnik, po dolgem pri-
trdijo v primerni viso¢ini moéno vrv, h kateri priveZejo obsojence
zelo na tesno; ali pa napravijo iz vklenjenih revezev velike gruée
— vojaki s topovi ali s puSkami pa pred nje! Ce ostane po strelu
Se kaj zivih, se morajo zagnati dragonci na konjih med nje ter vse
posekati in pogaziti. Vojakom se je sempatje zastudilo to klanje
in 8o koj odsli: koliko zivih, tezko ranjenih je bilo pometanih na
tak nac¢in v skupno jamo!

Nad vse grozovito pa je, kar so si trinogi izmislili v Toulonu,
ki se tudi ni hotel pokoriti pariSkim Jakobincem. Mesto, Ze samo
dovolj mo¢no utrjeno, so branile tudi angle$ke ladje z morske strani.
Da ni bila pozvala vlada Napoleona, ki je z znano bistroumnostjo
postavil topnistvo na najbolj primerno mesto ter tako postal gospodar
vse okolice, bi bil Toulon gotovo odbil 8 pomoéjo AngleZev vse
naskoke vladne armade. Zmagovavei so se hudo masdevali nad
nesrec¢nim mestom. Guillotiniralo, streljalo, sekalo in sabljalo se je
na mnogih krajih po mestu. A vse je 8lo prepoéasi. Uprizorijo
fusillado, Ki je presegala vse dosedanje. Fréron, ki je prejel od
konventa vrhovno oblast v premaganem Toulonu, izda ukaz: »Vsi,
ki so se udelezili upora, ali ki so sprejeli za ¢asa Ludovika XVI.
kako sluzbo, se morajo pod smrtno kaznijo zbrati na Martovem
polju.« SeSlo se je 8000 ljudi. Mnogi so prisli tudi iz okolice, ker se
je govorilo, da bo na polju neka slavnost v ¢ast republiki. V to
velikansko, na primerno majhnem prostoru nakopi¢eno mnozico
so topnifarji ustrelili na dano znamenje s kartetami. Velina je
padla Ze po prvi salvi. Cez nekaj Casa zaklite nekdo: »Vsi, ki Se
niso mrtvi; naj vstanejol« Mnogi se dvignejo. Topovi zopet zagrome
— in iznova popadajo cele gruce, To se je ponavljalo, dokler niso
nasteli 2000 mrtvih. Izmed Zrtev so se le tri resile: neki mornarski
c¢astnik, neki staréek in mladeni¢, ki so se delali mrtve in ponodci
ubezali. Trupel je bilo toliko, da so potrebovali ve¢ dni, preden so
jih pokopali.

Napoleon je obsojal to nec¢lovesko Klanje. Ze prej nekoé se je
izrazil, ko so obsodili nedolZnega, slabotnega staréka v smrt: »Cudim
8¢, da ne nastopi takoj sodni dans,

O Véndéejeih, ki so se junasko borili za katolifko vero in kra-
ljevo rodovino, porofa zgodovina 8Se hujSe reéi. L' armée Marat
(Maratove druzbe), Les hussards Américains (amerikanski huzarji,
zamorei in mulatje), Les éclaireurs de la Montagne (nekaki gorski
hajduki, imenovani tudi »germanska legija«, kKer so jo tvorili pobegli
nemski vojaki) — te jate, ki so planile in se razkropile kot
peklenske poSasti po Vendée ter morile, poZigale, onetadtevale po-
no¢i in podnevi, so bile v sluzbi brezbozne tedanje francoske vlade.



Povrino omenimo $e tudi potapljanje, takoimenovane noyades
(les grandes noyades). Kakor je Neron po Anicetovem nasvetu potopil
svojo mater s tem, da jo je povabil na ladjo, ki se je med voZnjo
sama odprla ter tako se pogreznila, na podoben nacin so pokon-
¢evali tudi v Nantesu nestevilne obsojence. Starim ladjam so napra-
vili po vel vratic, te so mo¢ni vojaki na najglobjem mestu odprli;
par trenotkov in v valovih Loire je izdehnilo na stotine nedolZnih.
Ako se je hotel kdo reSiti in se prijemal ob druge ladje in Colne,
so mu vojaki kar roke odsekali. Na prav nesramen in podel nadin
80 jetnike zasramovali Se zadnje trenotke s takoimenovanimi repu-
blikanskimi Zenitvami.

Noyad je bilo ve¢ v Nantesu. Za vse utopljence se ne ve; popol-
noma zanesljivo pa je Stevilo 4800. Govori se tudi o noyadah otrok ;
z gotovostjo trdijo, da so potopili v Loiri do 600 otrok. O krutem
divjanju dobimo vsaj nekak pojem, ko beremo, da se je Loira vsled
potopljencev, dalje trupel vsled postreljenih in guillotiniranih, ki so
jih kar v vodo metali, okuzila in povzroéila bolezen, za katero je
pomrlo v kratkem ¢asu do 2000 ljudi v Nantesu.

To je bila svoboda, ki so jo rodili Voltairjevi in Rousseauovi
nauki. Umevamo, da se je francosko ljudstvo tako kréevito prijelo
in drzalo vojaSkega diktatorja, cesarja Napoleona. BoljSa je namred
Se tako trda roka, ki vzdrZuje red in pravico, nego prostost, ki jo
umevajo in dovoljujejo stranke po svoje.

To je bila ljubezen in enakost, ki jo je ponujala prekucija.
Previdnost, ki vodi vesoljstvo in posamezne, pa je s pripusfenjem
tega popolnega bankerota ¢loveSkega razuma dala z gromom in
bliskom vsem prihodnjim rodovom, vladajo¢im in posluSajo¢im
nauk: Discite moniti! Kultura, svoboda, mo¢, blagostanje, vsi pojavi
C¢loveske druzbe postanejo lahko Kkatastrofalni za ¢loveStvo, ako se
ne zasnujejo in ne opirajo v qvojom zadnjem vzroku na vecénega,
Zivega Boga.

&= 7O =8 #
Prof, Fr. Pengov:

Nedeljsko jutro v naravi.
(Konee,)

Ne moremo se lo¢iti od ljubljene vodice, ne da bi ji posvetili
8¢ nekaj misli ob roki preslavnega mentorja Frant¢iska Coppéeja
(ReSilno trpljenje. La bonne souffrance).

Stojimo ob izviru potoka.

Kot preplasena belouska se vije studentek med treso¢imi se
kregami po z mahom obrastenem kamenju. Ali ne vidi§ onega-le
Srebrnega trakea? ...
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Ne bo dolgo in ta Cista, ¢vrsta vodica, ki jo lahko zajame§ s
periS¢em in pijes s tistim sladkim ob&utkom, kot bi srkal nedolznost
samo — dosegla bo daljno obreZje Crnega morja, pozrli jo bodo
svinéeni, slani oceanski.valovi. Dréala bo proti bojem, ki svarijo
sé svojimi kri¢efimi barvami pred lokavimi skalinami pristana.
Pljuskajo¢ bo udarjala ob stranice orjaskih parnikov, usidranih
ob izlivu veletoka.

Tako ¢ist pri svojem vrelcu, je nas potodek simbol nedolznosti
— Zalibog, da se bo njegova voda na dolgem potu do izliva le
preveékrat skalila! Kdo izmed nas se ni pomudil vsaj za trenutek
ob tem studen¢ku, ko si je na trudnem potu gaseval Zejo v gozdni
tiSini? Kdo ni uspavan po njegovem otrofkem Zuborenji, otaran
po njegovi Kristalni ¢istosti zasanjal nehote o detinstvu in devistvu ?

Toda, ko hiti potofek po bregu navzdol, na svojem begu
podoben gaScerici, ki se skriva med listno gos¢avo, dobiva druge
tovarise in postaja veéji in ved¢ji. Kmalu doseZze dolino in sledi
njene slikovite zavoje. Kako majhen je e njegov tek! Deska zado-
stuje za prehod Cezenj. Ce je poletje suho, ni videti drugega kot
pesek in kamenje v njegovi strugi. Potofek pa kmalu zapusti
serpentine ozke doline in ojacden po vedno novih pritokih hiti
naprej skozi tolste, bujne travnike. Ob bregovih se Sopiri zado-
voljno vrbovje. V dveh vrstah stegujejo stari njegovi Stori bledo
listje proti nebu. Tu in tam pritava z bliZznjega pasnika previdna
krava v strugo, si pogasi Zejo, dvigne Siroki gobec raz katerega
curlja kot s prenapolnjenega Zlebnika in opazuje sé zatudenjem
obzorje.

Dve, tri urice naprej se je spremenil nas pototek v malo reko;
veletok, kot ga nazivlje geograf, Zivi sedaj svoja mladenifka leta,
stari, kameniti most ga preprega v enem samem loku. Ni Se izgubil
svoje idiliéne éarobnosti in mirno tece dalje med jeseni in jelSevjem.
Tu in tam zdrsne med glasnim vikom azurnozelen lesketaj preko
njegove temne povrsine, odsev pisanega ribic¢a-vodomea. Spomladi
¢ujes iz nabreZznega grmovja nepretrgan Koncert brez konca in
kraja. Kac¢ji pastirji, ki sedijo v gruc¢ah in najrazli¢nejsih razdaljah
na pesti¢ih mesic¢ka in trsja, se zdijo muzikalne note, po katerih
udarjajo krilati umetniki.

Polagoma se vlete samotarec naprej. Le redko vidi§ na nje-
govem hrbtu neroden ¢olni¢ in v njem pod belim slamnikom ribi¢a
8 trnekom nad vodo ali ko razpenja mreze preko ne globoke struge,

Hitro doraséa mladostni veletok; ze je zacel koristno delovati
v sluzbi ¢lovestva. Refica PeSata hiti mimo vasice enakega imena,
na potu skozi njo ¢uje Scebljanje in sréni smeh perie, mladih
deklie, ki jim je pranje ravno tako velika zabava, kot malim
dec¢kom kopanje v deset minut oddaljenem tolmunu, ritmi¢no odme-
vajo udarci mokrih predpasnikov in srajc ob perilnik in usluzno
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odnaga voda pisane milne mehurtke. Prvenci naporov naSega
potoka imajo Se nedolZen, ofakovsk znadaj. Pa Ze mu je stopil
nasproti ¢lovek s svojim »veto«, mlinar Leskovec mu je zasadil
jez v strugo in odpeljal najboljSe njegove moé¢i za par minut v
stran, da jih zopet vrne materinemu naro¢ju na drugem koncu vasi.

Z veselim samodopadenjem se stiska potok v lesene Zlebove.
se zaletava na lopate teZkih koles in v veselih skokih se preku-
cuje na oni strani zopet v strugo. Veliko zabavo mu delajo race
in gosi, ki se koketno zibljejo na njegovih rajajo¢ih valovih.

Mlin za mlinom, Jurjev, TomaZev, Knezov bobni ob njegovih
bregovih, sprva kamen in stope, pozneje v Beritevem jekleni
valjei gnani od inteligentne turbine, ki brez zunanjega vrista
izrablja vodno silo mnogo popolneje od mlinskih koles, le v mno-
Zini belih pen kaZo¢ efekt svojega trudapolnega dela. PeSati se je
pridruzil GlobovSek in posestrini hitita zdaj v zavestnem koraku
nasproti svoji sorodnici Kamniski Bistrici. Trikrat Sirfa, dvakrat
globokejsa zasluzi zdaj naSa refica Ze ime prave reke. Pa kot bi
ji 8e ne bilo dovolj hiti zdruZeno bistri¢ino vodovje po kratkem
prostem Zivljenju v skupni jarem v mogoé&no Savo. Nadaljna usoda
nase znanke je dana po atlantu. Sprejemsi gostoljubno vase Savinjo,
Krko, Kolpo, Uno, Vrbas, Bosno, Drino postane pri Belemgradu v
druzbi Donave mogolen veletok ki kaZe naravno mejo Bolgarom
proti Rumunski, kakor je preje Sava delala mejo med Bosnjaki in
Slavonci, ki 80 po naravi ene Krvi.

Kam je dospel nas neznatni nekdanji studencek! —

Mirno, dostojanstveno in delavno hodi veletok svojo pot.
Ladje nosi na hrbtu. Ob njegovih bregovih — tudi ob savskih
predno je stekla Zeleznica — mimo trepetajo¢ih topolov je vlekla
Zivina prazne Colne proti reki navzgor, ko pa so se vracali z blagom
obloZeni ¢olni samoteZ nazaj, so se razlegale z njih vesele pesmi
pogumnih brodarjey.

V miénih ovinkih polzi naprej veletok, mestoma nekoliko
hitreje, kadar mu vinske gorice stisnejo grlo, drugate pa premis-
ljeno, ko stopa po ravnini, kot bi se hotel malce odpotiti od
tezkega napora. Vedno bolj Zivahni so njegovi bregovi, kot stari
mozje-postenjaki ga pozdravljajo cerkveni stolpi vasi in trgov na
njegovem romanju proti neskonénemu oceanu, ki je zanj podoba
veénosti, Pa ona se ne mudi, neutrudno se peha naprej in le naprej
ponosna velereka. Tefe skozi slavna mesta in Ker so ji marsikje
na potu ¢olni in vsakovrstni brodovi hiti z vegjo burnostjo naprej
breko zgodovinskih tal namocenih s Kr&¢ansko in islamsko krvjo.
Godrnjaje se preriva skozi zamolklo odmevajofe loke monumen-
talnih mostov in ob straneh metejo preko glav nestevilnega ljudskega
hiruséa in vrvenja vitki stolpi starih cerkva in. minaretov trepe-
tajote reflekte na njegove valove,
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Zopet stopi veletok venkej v prosto ravan in njegova gladina
je ogledalo za vse barve, s katerimi si poigrava nebes. Iskri se in
mavriéno izpreminja pod pekoco svetlobo poletnega solnca, jutranja
zarja mu obsiplje lice z roZno zagorelim cvetjem, na veler ga posipa
Faeton s topazi in Zivorded¢imi rubini, in v jasnih noceh sanjari v
sladkih sanjah, o¢aran od melanholi¢nega pogleda srebrne lune.

Zdaj je na§ veletok na vrhuncu svoje modi, v najlepsih moskih
letih, na visku veli¢anstva; toda kaj se je zgodilo s ¢isto, kristalno-
¢isto vodico njegovega vrelca? —

Vsak stik s c¢lovestvom je skalil in otroval njegove vode.
Zacen$i pri prvi kemicéni pralnici, koje umazane pene je odnesel
seboj, koliko greznic mu je odslej oddalo svojo tekocino, izlilo
vanj svoje blato, svojo grdobijo. Tovarne, Ki dvigajo ob bregovih
ponosno svoje dimnike so mu posiljale brez Suma sicer, a zato toliko
bolj redno svoje otrovne potoke. Na starih dukatih, na zastarelih
dragotinah, na zarjavelih samoKkresih in bodalih in handzarih, ki
jih je izpral iz svojega blata, je spoznal veletok znova sledove
zlotinov iz davno minulih stoletij. V senci ¢rne nod¢i so se zaganjali
nesreéniki z visokih mostov v njegove prepade in izginjali za vselej,
in pod samotnimi mostovi so mu metali morilei okrvavljene Zrtve
v nespravljivi dar. Premagan groze in studa je izpljuval ¢asih
segnjite, strahotne ostanke mrli¢ev na cvetode svoje bregove. Toda
osréje njegovo je okuzeno za vselej in kot grizoca vest zloinca
nosi tudi on v svojem vodovji med redkimi, pozabljenimi zakladi
plodove nedistosti, zavisti, lakomnosti, obupa, — zlo¢ina.

Slednji¢ je veletok na cilju svojega pota. Pred njim leZi morje,
morje tako Siroko, da se zdijo ladje, ki so objadrale zemljo, ki so
preveslale indigova morja pod plameneéim solncem, ki so lomile z
moénim rilcem ledeno skalovje sredi grozotne mraénjave polnoé-
nega solnea, vitke trijadrnice, mogoéni parniki podobni drobljivim
Skoljénim lupinam, opremljenim s pajéevino mesto z vrvmi.

Njegovo vodovje poteza zdaj vase nemirno, izpreminjajote se
morje. Pri vsakem slanem valu, ki pridrevi pozdravljat novodoSleca,
se vzpenjajo sladke vode, razdraZene in pripravljene na boj, peneé
se od besnosti, ko pa se umakne morje se drvi tudi nase vodovje
za njim s hitrostjo gorskega slapa. Z visokega morja prinasa veter
¢udno, zamolklo vrsenje. Veliki galebi plovejo kot angelji nad
veletokom. Kot glasniki nevarnosti prodirajo njihovi hripavi glasovi
ozratje. Menda svarijo nas veletok pred breznom, ki ga bo skoro,
skoro pogotnil,

Poznam duso, slika nadaljujoé¢ Fran¢isek Coppée veletok svojega
zivljenja, duso ki je na zemeljskem potovanju natanéna podoba te
reke. In za katerega ¢Citatelja, ¢etudi sredi roznih let, ne velja isto,
koliko jih je, ki ‘bi ne bili v tem oziru bolj ali menj le kopije,
ponatiski velikega ¢lana francoske akademije?
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Kakor se zgubi reka slednji¢ v morje, tako bo tudi ta duSa,
moja in tvoja, prijatelj morda kmalu izginila s pozoris¢a Zivljenja.
Kakor veletok v delti tako bo zadutila tudi ona v trenotku, ko se
odpre brezdno pred njo, vso svojo veli¢ino. Spoznala bo tezko od-
govornost, ki ji jo naklada preteklost. Tako globoke kot Donava
80 njene misli, so njeni spomini. Tako grenke so skusnje njenega
zagreSenega zivljenja kot vode okuZene reke., Jasno stopa pred njo
slika preteklega zZivljenja. Saj na splosno je bilo to Zivljenje morda
neskodljivo, celo koristno. Toda koliko peg in madeZev je sprejela
ta uboga duSa nase na svojem potu in jih nosila skozi celo Zivljenje.

Za vodo, ki hiti v morje, za €loveka, ki drvi v smrt, je le ena
doba resnitne ¢istosti, -— studenec, detinstvo. Kakor vlee in vali
reka v svojem grezu seboj nesnago in mrli¢e, skrite pred svetlim
dnevom, tako je tudi v dusi mnogih ljudij zaloga temotnih, ostudnih
skrivnostij.

Ohraniti v tem Zivljenju prvotno nedolZnost, ali ni to skoro
nemogoce zapocetje? Zgubljeno obleko Cistosti zopet prejeti v drugem
zivljenji — ali je kje viSji ideal, kje lepSa sanja?

Reka se bo utistila v soli nezmernega oceana. Uboga dusa!
tolikokrat omadeZevana v Zivljenju, polna nemira in bojazni, glo-
boko pretresena stojis ob pragu smrti, te velike skrivnosti, in tudi
ti si drzne$ snivati o neumrljivi nedolznosti! ... Zato misli§ danes
na castitljive stolpe cerkva in prestolnic, ki so metali na reko svoje
slike; tudi ti si jih videvala dostikrat na potu zivljenja, a nisi se
zmenila za njihove resnobne opomine.

Zdaj Sele v poznih letih sledi§ klicu resnih kamenitih orjakov,
ki obracajo zaupljivo tvoj pogled kvisku proti nebu in te opozarjajo
na to, kako potrebna da je molitev, kako dragocena sv. vera.

Mladenié¢, mladenka, ¢e hoéeta skozi zivljenje brez strahu pred
grenkim oé&itanjem zavoljo preteklosti, skrbita za dragoceni amulet
molitve, v koji je vSit predragi biser sv. vere.

Pa vrnimo se iz fantazije, v katero nas je bil zapeljal slavni
Coppé zopet nazaj v istinitost na breg domacega potoka.

Se visi jutranjica na nebu, Se utriplje in miglja kot ena sama
velikanska, blesteta rosna kaplja.

Pa Z%e Zari na vzhodu; oblaki se zbirajo in Zaretfih obrazov
gledajo, kako vzhaja pod njimi soléni kralj. Vedno hlastneje, vedno
gosteje prede Avrora svoje zlato omreZje, dokler ni celi nebes samo
Cisto tekode zlato, valovajo¢i in plapolajoli kresovi veselja, iz ka-
terih gvigne tu in tam snopi¢ solénih Zarkov viSe proti nebnemu
oboku. Iz tega ognjenega morja pa vstaja mirno, velicansko Zzarni
Kralj novega dne.

In ko se ulijejo prvi zarki v Sirokih pramenih nad jutranjo
Zemljo, tedaj vrsi in Sepece nekaj po naravi, zdi se ti, da slisis
Neko mrmranje in Zuborenje kot tiho molitev.
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Tudi travnik, na katerem stojimo, zadene zdajci toploten Zar.
— Ponod¢i pa so se izprehajali skozi vrste spavajofih Cvetaninih
otrok blagi njihovi angelci in ovijali okrog njihovih &el bliskajoce
demantne kapljice ter jih vSivavali v obleko svojih varovantkov.
In zdaj stojijo pred nami v sneZnobelih srajtkah, v laseh juvele in
bisere, kot sre¢ne milijonarke, devojéice in solnce se smuce med na-
ki¢enimi malkami, jim vzravnava zaspane glavice ter jim gleda v
globoka ocesca,

Tedaj se prebudijo zale cvetke, ogledujejo se polne zatudenja,
odkod vsa ta krasota krog njih, odkod ti rubini ter prikimavajo
in momljajo: »Kako lepo je vendar tu na svetul«

Pa tudi gozd se drami. Mlado solnce poseZe med dremajoce
drevesne orjake in mladenile, raztrga v cunje meglene turbane, ki
jim ovijajo resnobne glave ter pomede posamezne kose v zrak,
kjer ¢asih Se dolgo netopirijo nad prebujenim.gozdom v najbolj
fantastiénih figurah.

Zapustimo travnik in stopimo po stezici, speljani tik ob po-
toku proti gozdu. Na mestu, kjer izsko&i potofek zelenemu narod¢ju
gozdne temine, napravlja bukal in vrbovje smaragdno obodje nad
mrmrajoto vodico. Robida se je povspela sé svojimi kuStravimi
osticami v oblizje in bele penufe se sklanjajo nad Sepetajofimi
val¢ki in poslusajo govorico polne radovednosti.

Kaj pa ima Ze zopet na srcu pototek, da hote pripovedovati
vedno in vedno? Saj smo vendar zasledovali njegov Zivotopis na
dolgo in Siroko in to ob roki slavnega francoskega akademika.

Toda, kako le mores]tako abotno vpradevati, dragec moj?
Prav veliko in lepih re¢i nam ve Se povedati ta deseti brat, po-
sebno zanimivih in lepih pa Se tak-le dan, kot je danadnje ne-
deljsko jutro.

0j, dobro je pa¢ pazil in imel je odprte o&i, ko se je plazil
dale¢ gori v gozdu skozi zeleno vejevje, po kotih skoro neznanih
svetu, kjer sedi ¢rna Zena in Sepeta v mejo pravljice, grozne, da se
ti jezijo lasje in sladke obenem; in neke jasne meseéne noéi je
videl sam, kako so se sprijele bele, male rojenice doli na trati in
rajale veselo kolo; popolnoma gotova stvar je tudi, da se zbirajo
doli v vlaZnem modvirju, kjer se je zgrudil Ze mnog drevesni starec
k zadnjemu poditku, in Kjer blodijo trohnefa debla s fosfori¢no
svetlobo kot nemirni duhovi skozi temno no¢ — na tem mestu se
zbirajo vsak veter Krastate in moderadi k slovesnemu' zborovanju,
pri katerem sedijo na mehko tapeciranih ¢rnih gobanih (jurékih),
ofi pa se jim svetijo kot brusen demant v solncu.

To in Se tisote drugih redi nam ve povedati mali skuSeni
potok in njegovo jezictenje in kokodacenje odmeva skoro slovesno
po prostornih in tihih dvoranah.
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Pa ta tihota ne traja dolgo. Komaj prestopimo brvico, pora-
S¢eno z zelenim mahom, Ze smukne babica (ta8¢ica) iz grma pred
nami, se pozene ro¢no na zelen bukov vrh, stegne Kkrilca, poma-
hlja z repom in Ze ¢CujeS$ njeno Kkrotko-zalobno, a obenem tako
prisréno ljubko pesmico. To slisi kraljitek doli v gostem listju,
v trenotku zleti Se meter viSe gori in si ogleduje raz visoko svojo
straznico na dale¢ deZelo potopljeno v sol¢no kopel, Kjer vriskajo
nad poljem Skrjanc¢ki v nebesni modrini prepojeni s svetlobo in
napolnjujejo v neutrujenem spevu vse z vriskajo¢imi jodlarji.

NavduSen po takem zgledu, zapiska tudi na$ maléek svojo sre-
brno kitico iz smehljajofega grla nad vstajajoéi gozd in ta kitica
je tako poredno-vesela, da tudi zaspanci izmed pti¢jega sveta ne
morejo strpeti ve¢ v mehkih pernicah.

Vedno novi godei prihajajo in se nam predstavljajo sé svojim
znatajem: S¢inkovec ¢réinka, Soja se preSerno smeja, divja golo-
bica gori v priprostem borovem gnezdu gruli materinsko-skrbede
in iz gosce ob strani se ulivajo kot balzam sladki flavtni glasovi
zlatokljunega zamorca. Iz daljave pa nam kli¢e kukavica, stara
vedeZevalka slovenskega gozda. — »Ku - kul« Kako odmeva, kako
doni na vse strani. In zraven te cvetke, tako brezskrbno nedolzne
in pisane; celo ¢rni lazar (gozdni polZ) se peni brez bojazni in zato
tudi brez strehe skozi mah in rusevino. Soln¢na svetloba vdira skozi
vejevje in curlja v milijonskih zalih kapljicah na gozdna tla; cvet-
lice vratajo ljubezen za ljubezen in se blis€¢ijo v jutro Se brez
primere lepSe nego ¢ez dan. Na sreberni bilki visi nekaj kot ze-
lenkasto-srebrne velne ludice,

Cuj — oglasil se je kralj pevcey, slavulj, v globoki grapi! —
Za hip utihne vesoljni gozdni orkester in poboZno prislusSava, ko
pa zavrisne mojster, je to znamenje za celo soseS¢ino, da se pri¢ne
koncert v polnem zboru. Vedno glasnejSe, vedno bolj gorete donijo
glasovi; iz vsakega grma, raz vsako vejico zveni in poje, uka in
vriska — — —

To je jutranji pozdrav, ki ga poje vstajajoti gozd svojemu
Stvarniku. In midva, dete tlovesSko, stojiva tu sama, nekaj svetega
nama sili v prsi, nekam otoZno in blaZeno [obenem se &uti srce.
V takih urah se nam bliza boZji duh in nas navdaja s poboZno,
otrodko grozo; vidimo skoro in slifimo Njegovo hojo gori nad vr-
hovi in Njegove stopinje pusfajo za seboj blagoslov.

Preden zapustiva ta boZanski jpreddvor, poklekniva {za hipec
tudi midva v mehki mah k vznoZju velitastnega gabra, poslu-
S8ajva nemo pretresljivo himno, ki jo speva narava svojemu in naj-
nemu Stvarniku in pridruziva se hvaleZnemu Magnificat na Njega,
ki mu dolgujeva neizmerno vetjo zahvalo, nego vesoljni svet, Ki
naju obdaja. Ko klije in raste krog naju bujno Zivljenje se nama
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zdi, kot da ¢ujeva utripati veliko osréje zemlje, ki poganja Zivljenj-
ski tok skozi debla in stebla v tisolerih cevkah kvisku proti mo-
dremu ozradcju.

Vsako drevo nam postane tako svet zase, Carovna palata, v
kateri izvrSuje nasa umetnica narava molfe in nemo sicer, a z ne-
zmotljivo sigurnostjo svoje ¢udovite kemi¢no-fizijologitne poizkuse.

& OB\ OV =

Andrej Urdit:

Navod za sahovo igro.
(Dalje.)

V razvedrilo na pocitnicah podamo sledeto partijo — recimo
imaginarno — ki jo je prinesla: ,Wiener-Schachzeitung® St. 14/16
1910 pod naslovom: Das Automobilgambit. Nach einer Idee von
R. Steinweg.

De Dion (beli). Bouton (¢rni).

1 e2 — ed e7 — ed 7. | SI8 X b i) KI{7 — el

2, Lfl — bb a) c7 — cbi b) 8. DAl — g4 4 j) Keb > eb k)
3. Lbb — a4 ¢) b7 — bb 9. d2 —dd 4 Keb < d4

4. La4 — b3 a7 —ab d) 10, e4 —ed Kd4 < eb ])
. Sgl — 13 e) ab — ad 1) 11, Lel — 44 m)

6. Lb3 X 17 4 g) Ke8 X {7 h)

a) Tef, tef, tef —avtomobil (Slovenec je nazval to Zival
samogon.) ropota — prostor! b) Preprost kmeti¢ radoveden gleda
to ,bestjo*, ¢) Samozavestno gre tef, tef ,ceruk". d) Sami radovedni
érni zamorci, ) Cuvaj na konju se prikaZe pa se e ,drZi nazaj“.
f) Na, na! taka predrznost! Zabisfe napada avtomobil; ne! to je
blaznost! Samo po sebi se razume, da divja masSina kakor strela,
hitro odrine in g) se zadere v okno najmodernejSega konjskega
mesarja, katero popolnoma unié¢i, a tudi avtomobil gre v ,franZe*
tako da jih mora lastnik konjske mesnice h) odstraniti (namreé
Ke8 - {7). i) Cuvaj na konju pa se ne ,drZzi ve€ nazaj", ampak udere
jo naprej; zapodi radovedno ljudstvo narazen in zahteva od me-
sarja tofnega odgovora. j) Prihiti mu Se policijski nadporoénik na
pomoé. k) To pa konjskega mesarja raztogoti! V divji strasti —
krvoZeljen podere — ubije ¢uvaja in konja (Keb > eb), namenjen
napraviti iz vsega klobase — — zatne se pravo ,mesarsko klanje*.
1) Tef, tef, tef, tef se %e slifi; kar pridirja m) nov avtomobil med
mnozico, podere razsajajotega mesarja, Ki se tezko pobere in Vv
nekaj trenotkih izdahne ¢rno duso. (Beli dobi kmalu partijo).
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naloge, napravile bodo jezo in

veselje onim, ki se spravijo nanje.

Naloga 24. (Saljiva) Ursic.

Beli napravi mat brez poteze.

Naloga 25. (3aljiva) Ursic.

L W RE ST, kR S Al

Beli napravi mat v prvi potezi.

Poprava: Dama h3 v nalogi 20. (S. Loyd) je bela ne ¢rna.
Vsem mladim prijateljem: Na svidenje v novem letniku!
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»Védnike ali »Vodnik«? Imena nasih
slovstyvenikov se véasih tako napafno iz-
govarjajo, da morajo ¢loveka boleti usesa,
Tako  delajo veliko silo imenu Vodnik
tisti, ki ga klitejo za Vodnika. Je Ze
res: moz nam je bil v marsikaterem oziru
vodnik ali mentor, toda da bi ga na ta
ratun kar splodno tako imenovali, bi bila
pa ta etimologija, ¢eprav idealna in po-

etitna, vendar Cistu napadna, V Sentviski |

zupniji, kjer je bil rojen Valentin Vodnik,
se jih Se mnogo tako piSe (n.pr. Poduti-
kom). Izgovarjanjo pa ljudje Vodnik;
naglasajo vedno le na prvem zlogu,
Starejsi ljudje pravijo »Udnike. Beseda
8¢ namret na vsak natin mora izvajati
0d svoda«. Vodnikova rodovina se je v
Sentvisko faro preselila v 18, stoletju od
St, Jakoba ob Savi. Tam so bili ob vodi,
zato Vodniki. Da je edino ta etimologija
prava, nam potrjuje tudi izgovarjava
»Udnike (s»Vidnike), ker v Ljubljani in
bliznji okolici besedo voda izgovarjajo
*Vida« (n. pr. sgrem v vados<). Naj bi si
Vzelli malo k srcu te vrstice oni, kiso se
8 tako silo oklenili naglasa Vodnik in si
Zapomnili, da je ta naglas popolnoma na-
bacen! Iv, Kogovsek.
KaZipot k sredl. Vsakemu znana stvar
Je, da je cilj vsega tloveskega misljenja,

|delovanja in nehanja — hrepenenje po
sreci. Vraznih ¢asnikih dobis tudi inserate
'knjig, kako priti do srefe. Lahkoverni
| ljudje jih Kupujejo, srefe pa po njih ne
'najdejo. Doti¢ni pisatelji namre¢ ne po-
dajajo v njih zlatega zrnja za Zivljenje,
ampak samo blestecd pene in iSfejo s
tem srefo za svoj Zep, ne pa za bliZnjega,
— Tukaj nekaj pravih kaZipotov do srece,
ki ne varajo nikdar: Na prvem se bere —
wskromnost!* Dandanasnji malo iskana
pot do srefe. Moderni svet jo iSte ve-
¢inoma po potu drznosti, bahatosti, brez-
obzirnosti. S tem misli imponirati in se
povspeti do veljave in castnega mesta v
cloveski druzbi. Kdaj so mladi ljudje to-
liko kritikovali prejsnje Case, starejle
ljudi — tudi svoje uéitelje in vzgojitelje
— in njih delo, kakor ravno v nasi mo- .
derni dobi? In sicer tisti najbolj, ki so
majmanj zmoZni za kako resno in po-
Steno delo, VEasi so rekli: ,Preje kaj
stori, potem Kritikuj!“ In &e to poskusi,
ne bo veé¢ tako hud kritik, ker bo spoznal,
da je med Kritiko in delom velikanski
razlo¢ek, kakor med noéjo in dnevom. —
Z drznostjo si ¢lovek zapre pot*k na-
| predku in sred¢i, ker je nedovzeten za uk
1n svarilo — po svoji poti jo maha v —
svojo pogubo, ,Pot hudobnih je temna




ne vedo, kje padejo.* (Prov. 4, 27.) —
Skromni je dovzeten za uk in svarilo,
kar ga dela prikupljivega pri vseh pa-
metnih in dobrohotnih ljudeh in mu radi
pokaZejo in pomagajo na poti do srefe:
+Moj sin! ohrani postavo in dober svet
in tvoja dusa bo imela zivljenje, — tedaj
bos varno hodil na svojem potu, in tvoja

noga se ne bo spotikala.” (Prov. 3, 21—23,) |

Drugi kaZipot nosi napis — ,vljudnost®,
Ona napravi ¢loveku pot do srete bolj

gladko. Vljuden ¢lovek napravi takoj ob
prvem srecanju dober vtisk na vsakega.

In prvi vtisk je najtrajnejsi. Prva vljud-
nost je doma v dobrem, olikanem srcu
in se dobro lo¢i od same zunanje, for-
melne vljudnosti, Sréna vljudnost ima ne-
kaj priviaénega v sebi in nam dobro de,
sama zunanja pa nam je nadleZna in
muéna. — Vendar pa se mora tudi ¢lovek
blagega srca priuciti marsikatere zunanje
vijudne formalnosti, kar se dobi po dobrih
Knjigah (,Pravila dostojnosti“ itd,) S to
vrlino najde mlad ¢lovek pot do dobrih src
in po njih pot do srece, Na tretjem kazi-
potuse bere —  hvaleZnost“, Tudi dandanes
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Kkvarjenega obraza se razodeva velika le-
pota, pravilnost in sorazmernost, ki prita
o veliki umetnosti starih Egiptanov. —
Skof Keppler piSe v svoji knjigi ,Wander-
fahrten und Wallfahrten im Orient* o
tej sfingi tako-le: ,Nikakor ne gre, po-
milovalno gledati na ta izdelek, ¢eS to
je ustvarila umetnost, ki je bila Se v po-
vojih. Sfinga ne potrebuje tega pomilo-
vanja. Zesamamisel, stvariti iz puitavske
skale tak velikanski kip, ni misel otroske
umetnosti. Mojstrska popolnost, s katero
je kip izveden in reSen problem, kako
¢loveski obraz 30 krat povecati, da ostane
celo sorazmerje lepo in pravilno, ta po-
| polnost je obtudovanja vredna, Prvi po-
gled nanjo vzbuja otoZnost: celo truplo
| takoreko¢ pokopano v pesek puséave.
\chdaj lepi, smehljajoti se obraz je ves
| popacen. Clovek ga ne more gledati brez
‘neke notranje bolesti. Zdi se, kakor da
| veje neko tihotno jefanje od pokvarjene
sfinge, ki je do smrti ranjena, a le ne
more umreti., Rada bi skrila svoj popaceni
obraz v pesek puscéave, a ker ga ne more,
' zbira vse svoje moci, da prenasa s po-

zelo redka Cednost; saj pravi dobro pre- nosno Kkvisku obrnjenim obrazom vse
izkuSeni pregovor: ,NehvaleZnost je pla- svoje boletine in jih tako prikrije tujemu
¢ilo sveta,* Mlado drevo potrebuje za|obiskovaveu.* Sfinga je obrnjena proti
srecno uspevanje rodovitnih tal, rose neba | vzhodu. Jutranje solnce ji zlati skriv-
in skrbne roke, mlad ¢lovek pa dobre vz- nostni obraz. Zato se ji je reklo bog solnca.
goje, blagoslova od zgoraj in dobrih rok. | Egiptovski napis v podobah jo naziva za
Ravno hvaleZnost pa je, ki nam odpira  fuvaja“. Arabel jo imenujejo oleta
dobra srca in dobre roke, nehvaleZnost pa | strahu®, Mnenja, kak namen je imela, so
zapira oboje. - Lepa pravljica pripoveduje, | razlitna. Pogosto se misli, da je bila po-
da so se zbrale nekod vse Cednosti pred | stavljena za variha Kraljevskih grobisé
prestolom boZjim. Vse so se med seboj  proti sovraznim demonom.

poznale, Ker so Ze na zemlji veckrat v Igradkanje s drkami. Med teoloSke
druzbi zivele, samo dve se nista poznali. pisatelje 18, stoletja Stejemo tudi Itzlfeld-
Seraf je eno drugi predstavil: dobrotlji- | nerja, ki je bil rojen 1729 na Salcburskem.
vost — hvaleznost, Ker na zemlji se nista  Znan je deloma po svojih govorih s ¢ud-

nikdar ali le zelo redkokrat videli. — Kdaj
bo zopet prisla doba in Z njo zavladal
pregovor: ,Si storil dobro, v pesek pisi;
dobrote vse pa v kamen risi!*

Sfinga. Ob robu egiptovske puitave
stoji Ze tisotletja velikanska sfinga. Veli-
¢astno dviga svojo ¢lovesko glavo proti
nebu, levje truplo pa se je zarilo globoko
v pesek. Zgodovina ne ve nifesar o nje-
nem poéetku, ki sega nazaj v Cetrto ti-
sotletje pred Kristusom, skoraj do zi-
belke ¢lovedkega rodu. Skrivnosten, ne-
razumljiv nasmeh ji je razlit po starem, Ko~
menitem obrazu. Skoraj gotovo hote reéi:
ah, kako hitro so pretekla tisotletjn ¢lo-
vedke zgodovine mimo mene ... vanitas
vanitatum et omnia sunt vanitas! — Vi-
soka je 64 fevljev (== 20 m), dolga 172 Cev-
ljev (= B5 m), obraz ji je 8irok 13 tevljev
}: 3965 m), uho je 8iroko 6 Eevljev (= 1'83m)
n usta so Siroka 7 cevljev (= 2135 m), —
Pa tudi njej ni ¢as prizanesel. Moslimi
80 8i jo izbrali za tarco in ji odbili brado,
pokvarili nos in usta, A Se iz tega po-

nimi naslovi ravnotako ¢tudne vsebine,
deloma po tem, da je v svojih spisih ne-
katere ¢rke izpuscal, druge pa velkrat
uporabil ali nasprotno. Tako je izdal delo,
v katerem ni bilo I8, érke v abecedi;
ravnotako je zlagal rime, katere niso
imele 14, soglasnika. V nekem njegovem
latinskem govoru se zafne vsaka beseda
88 ¢rko 8. V hvalnem govoru o sv. Avgu-
Stinu je postavil vpraSanje, ali je to po-
sebna hvala, da ima Avgustin ravno v av-
gustu svoj praznik, in je odgovoril z:
Lda¥, — Tak8ne umetnosti so dobile morda

teri sprijaznil Z njimi. by

Lepe sanje. Poljski pesnik Kazimir
Brodzinski, ki je umrl v Drezdenu 10. ok-
tobra 1835, je imel pred svojo smrtjo zelo
lepe sanje. Prikazal se mu je Kristus in
stegnil roko proti njemu, da bi ga prizel
k sebi, Pesnik je bil zelo neZnega, ¢l
stega Iin v ljubezni do Kristusove vere
vnetega srea; zato smemo upati, da 80
se njegove sanje tudi uresnitile,

S—— X O OV——9»

takrat priznanje, a sedaj se bo redko ka-
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' ; Kn igoveznica ,Katol, tisk. drustva" i
m jubljani se priporoda v izvriitev i m E
‘V‘ : vsakovrstnih knjigoveskih del :: v i

i

Knjlfnicam xnaten popust. Solidno delo — smerne cene.
AL LT PP LD (LD LT T T

I kranjska tovamna oljnatih barv, firneZa, laka in steklarskega kleja
RDOLF HRUPTMANN  BlitereS or s ey savers fo, dosseldortske
Marl)in teg 1 LJUBLJH“H dije in dekoracljsko slikarsivo, kakor tud! vse

Besljeva ¢, & v to slroko spadajoee potrehs{!m.
Ustanovljeso 183 Zaktevajie cenike.

Prva slovenska veletrgovina
1 Telezainn n § poljedelskimi Stroj

Fr. Stupica, Ljubliana

Marije Terezile cesta Stev. 1

priporota bogato zalogo raznovrsine #e-
leznine, stavbnih potreb&in, saui, izvrst-
nih drsalk, motorjev, Zeleznih blngn]n itd.

HainiZie cene in solidna postreZbal

Fr. P. Lajos, tzpraSanl optl, Liubljana, Starltr 28

wmcu £vo) dobro urejenl optitul saved kakor
rizliCne vrete nsolalkov, 3tipaicey, toplo-
merov, d.l)noglodov itd, Pomvill otnl, 8¢

td. kxvriuje dobro ln cenol

] ™ Niske oane! wus Priporols se sms Volhuhnt . av s tadi w
A  tfslovadue v

trgovlna s klobuki in Eevl]l Pt d §
g Ivan Podlesulk ml., kiubljana, Starl trg Stev. 10. --::m:‘-:
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Julija Stor, Ljubljana
Il;;v:trl:o;:lonac:zvliev.

sa gospode, dame In ofroke. — Sportni fevljl iz najbol)
slovitih tovarn. — Pravi goiserski gorskl Cevijl. irstiuig

R R R R R RV RV R I R AT RV RY RV AT R RV AV RV RV AT RV RV RS RV R AT
Priporodljiva domada tvrdka!

o lgn hvlpm :'l::nhu l‘l'bl?.g;;g:dm =a zldanje nove

Rajko Susnlk, umetni steklar v Siski

mapravil v imenovanl cerkvi cnajst novih oken, krazno in umetno v gotskem
slogu lzdelanlh, v splogno uldovolgnost in po amernl cenl ter Je xuto v svo)l
SRICTINN PO Za stevbnl odbor;

VSmiheln, 12.8vg. 1909 Prantiek a-beux. 2upni upum-u.
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1+ Domata tvrdka! ::

e B St

Rinbljana, PreSernova ul. § | St et vl
Najetarejia in uajvetjs 'ﬁ%?

l Gritar & Meiat
i

frgovina » isgotovijeno obleko,

Vellks saloga srajc, ovrataikoy
in kravat sa gospode.

w— e trerssl oenill 00 FARKY 08 TRIPAILYN, w—

V snlogl lmava
izgotovljene obleke

o8 gospode. detke, poepa lu dellice po
anlnovelbem krofu in leplh yrorcin,

¥
/
s
f
/
/
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duhovniSke obleke
iz zal lolmo Int trpefine, hh
A S e
poatrat!
o
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priporota svojo

bogsio xalogo Solskil In pisarniikik pofrebitin,

kakor: razuovrsial paplr, svezke, notexe, razme saplsnike, ko~
plrae knjige, folake in plsarniike mape, pisals, radirke, érnilo,
gumi, tintnike, ravaolls, trikote, festlln, barve, Copite ter
raznovrsine razglednice in devocionalije.




